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ВЫСОКАЯ

ГАРМОНИЯ

МУЗЫКИ
МЗВЕСТНО, что музыка —

* ' откровение гораздо более

высокое, нежели поэзия. «Сте-

нографией чувств» называл му-

зыку Лев Толстой. Он писал:

«Искусство есть микроскоп, ко-

торый наводит художник на

тайны своей души и показыва-

ет эти общие всем тайны лю-

дям». И вот, если воспользо-

ваться этим образным высказы-

ванием, то VII Международ-
ный конкурс имени Чайковско-

го подарил нам необыкновен-

ную возможность словно во-

очию почувствовать прекрасные

порывы и тайны души молодых

музыкантов из разных стран

мира. И, право же, совсем не-

просто описать словами, как

звучит музыка в концертных

залах конкурса!

Ну, а тем, кому повезло в

эти дни попасть в Концертный
зал имени Чайковского или в

Большой зал Московской кон-

серватории, удалось пережить

немало прекрасных часов.

Ведь человек, на которого глу-

боко воздействует музыка,

чувствует и переживает, ко-

нечно же, каждый по-своему,

столь же интенсивный творче-

ский процесс, как и музыкант.

Эту особенность московской

публики, ее чуткость, доброже-
лательность отмечают все уча-

стники конкурса. Впрочем, все

это можно отнести и к членам

жюри, на долю которых выпа-

ла совсем не простая работа:
за столь короткий срок, к

примеру, прослушать 78 (имен-

но столько было участников

первого тура) фортепьянных
программ, с небольшими вари-

ациями состоящих из произве-

дений Баха (одна прелюдия и

фуга из «Хорошо темпериро-

ванного клавира»), Бетховена

или Моцарта (одна из сонат),

четырех виртуозных этюдов

Шопена, Листа, Скрябина,
Рахманинова, наконец, из му-

зыки Чайковского (одна из

пьес цикла «Времена года»).

Фактически каждый конкур-

сант дал свой концерт. Почти

семь часов ежедневно, а за

весь тур — почти 546 часов

«чистой» музыки! Просто ли

тут оценить достоинства каж-

дого музыканта?
— Конечно, уровень мастер-

ства, артистизма участников

фортепьянного конкурса раз-

ный, — говорит председатель

жюри, народный артист СССР,
композитор Отар Тактакишви-

ли. — Но для нас первый тур

— не только соревнование, не

только смотр молодых музы-

кантов, но, если хотите, и фор-

мирование верного направле-

ния — поддержка реалисти-

ческой музыки, мелодизма,

распевности, искренности, глу-

бины чувств, которые и свой-

ственны музыке Чайковского.

Безусловно, первый тур — са-

мый сложный. Многочислен-

ность выступающих пианистов

может притупить восприятие.

Но нам важно было заметить

у каждого конкурсанта— я под-

черкиваю, именно у каждо-

го! — что-то хорошее, одоб-
рить хотя бы двумя-тремя сло-

вами, не оттолкнуть его от пре-

красной музыки.

...Из 78 участников на вто-

рой тур прошли 23 пианиста —

из Австрии, Болгарии, Велико-

британии, Новой Зеландии,
США, Финляндии, Филиппин.

ФРГ, Югославии, Японии. Из

шести советских пианистов

пять продолжат выступления.

Это — Дмитрий Гайдук, Ми-

хаил Еомолаев, Нино Кересе-
лидзе, Владимир Овчинников,

Калле Рандалу.
— В свободное от репетиций

время я наблюдал за выступ-

лениями других участников

конкурса. —рассказывает Бру-

но Пельтр из Франции. — Ме-

ня покорила советская испол-

нительская школа. Во Фран-
ции обучение пианистов в кон-

серватории длится всего три

года — как я теперь понимаю,

это очень мало! И я бы хОтел

приехать учиться в Москов-

скую консерваторию. То, что

я не прошел на второй тур, во-

все не означает проигрыша. Я

обрел конкурсный опыт. Ре-

шение жюри было справед-

ливым, объективным. Надеюсь,
что через четыре года мне

вновь удастся выступить на

конкурсе имени П. И. Чайков-

ского.

И еще. Пользуюсь случаем,

чтобы сказать: я очень рад,

что в эти дни совершит свой

первый полет советско-фран-

цузский космический экипаж.

Это — полет мира и дружбы.
Он — как прекрасная музы-

ка!..

...Поздно вечером были объ-

явлены результаты и первого

тура на конкурсе скрипачей:
из 47 участников на второй
тур прошли 19 — из десяти

стран. Наши — Сергей Стад-

лер и Виктория Муллова —

тоже продолжат свои выступ-

ления.

23 июня заканчивается пер-

вый тур у вокалистов.

Ю. ЧЕРЕПАНОВ,

А. ЛЕБЕДЕВ.

На снимках: поет София
Александрова (Канада); жюри
за работой.

Фото Ю. Инякина.


